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JESZCZE O ,,TYGODNIKU POLSKIM”
I TYFLISKIEJ POLONII

Na kilka lat przed I wojna $wiatowa, w 1910 r., w stolicy Gruzji i ad-
ministracyjnym centrum Zakaukazia — Tyflisie, mieszkalo 7367 Polakdow
(Madzik 1987, s. 29). Bylo to najwigksze skupisko Polakoéw na Kaukazie,
drugi bowiem osrodek polski tego rejonu — Baku liczyl wowczas okoto
3 tys. osob. W skali Cesarstwa jednak koloni¢ polskg w Tyflisie mozna bylo
zaliczy¢ zaledwie do srednich, najwicksza bowiem, w Petersburgu, liczyla
w tym okresie okolo 70 tys. oséb, w Rydze w 1913 r. mieszkalo 47 tys.
Polakow, w Odessie 25 tys., a w Moskwie bylo ich 20 tys., zas§ 7—8 tysigczne
skupiska istnialy w kilku miastach (Lukawski 1978, s. 91).

W Tyflisie mieszkala ponad polowa wszystkich Polakow, ktérzy znalezli
si¢ W tym czasie na terytorium Gruzji. Wedlug danych ze spisu powszech-
nego 1897 r. kolonia polska w Tyflisie liczyla 4133 osoby, podczas gdy
w wykazach statystycznych uznane zostaly za Polakow. Wiekszos¢ tyfliskich
Polakéw pochodzila z Krolestwa Polskiego. Najwigcej bylo ich z guberni
warszawskiej, kaliskiej i piotrkowskiej. Z liczby 3181 Polakdéw zawodowo
czynnych, najwigksza, ponad 50% grupg stanowili wojskowi, bardzo liczna
byla stuzba domowa, liczni pracownicy administracji, sadownictwa i policji,
wielu bylo kolejarzy. Nieco mniejsze, choé znaczace byly grupy lekarzy
i nauczycieli (Madzik 1981, s. 48 —49).

Charakterystyczna byla struktura wieku tyfliskiej Polonii — ponad potlo-
wa to ludzie mlodzi, od 20 do 29 lat, wérdd ktoérych grup¢ przewazajaca
stanowili zolnierze miejscowego garnizonu. Bardzo malo natomiast miesz-
kalo w Tyflisie kobiet w tym wieku. Jesli idzie o wyksztalcenie, to spolecz-
nos¢ polska w Gruzji charakteryzowat z jednej strony wysoki procent (okolo
polowy populacji) analfabetow, w wigkszosci prawdopodobnie zolnierzy,
z drugiej za$ istnienie znacznej (zwlaszcza w Tyflisie) grupy inteligencii
ze Srednim i wyzszym wyksztalceniem. Bardzo jednorodna byla natomiast
kolonia polska w Tyflisie pod wzgledem wyznaniowym, bowiem okolo 98%
jej stanowili katolicy (Madzik 1987, s. 36—37).
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Polscy mieszkancy Tyflisu skupiali sie¢ wokdol nowego, wzniesionego
w latach siedemdziesiatych XIX w. kosciola katolickiego pod wezwaniem
sw. Piotra i Pawla (,,stary” kosciol katolicki stuzy! ludnoéci gruzinskiej
i ormianskiej). W latach dziewigédziesiatych XIX stulecia powstalo przy tym
kosciele Rzymskokatolickie Towarzystwo Dobroczynnosci, ktore w latach
nastgpnych prowadzilo dzialalno$¢ zaréwno spoleczna jak i kulturalna, ale
statutowe mozliwosci tej dzialalnosci, zwlaszcza kulturalnej, byly ograniczo-
ne. Dopiero w 1907 r. moglo powstaé towarzystwo, ktorego statut dawat
wigksze mozliwo$ci realizacji potrzeb kulturalno — o§wiatowych $rodowiska
polskiego. Bylo to Stowarzyszenie ,,Dom Polski”’. Stowarzyszenie zamie-
rzalo m.in. podja¢ wydawanie ksigzek i broszur oraz gazet i czasopism, ale
plany te nie zostaly zrealizowane, podobnie jak nie doczekalo si¢ realizacji
czasopismo kulturalno - literackie, ktore kilkadziesigt lat wczesniej zamie-
rzal wydawaé w Tyflisie poeta Tadeusz Lada Zablocki. ‘

Znaczne ozywienie w zyciu kolonii polskiej w Tyflisie nastgpilo po rewo-
lucji lutowej 1917 r. Powstalo wiele nowych organizacji polskich, rosta po-
trzeba wydawania czasopisma w jezyku polskim. Mimo, ze juz w maju
1917 r. Komitet Wykonawczy Rady Polskich Organizacji w Tyflisie podjat
decyzje o powolaniu do zycia polskiej gazety, to jak si¢ wydaje, pozostala
ona w sferze projektow. Jedynym czasopismem polskim wydawanym
w Gruzji, ktore dotychczas udalo si¢ odnalezé, jest wychodzacy w Tyflisie od
czerwca 1918 r. ,,Tygodnik Polski” (Wozniak 1991, s. 155—162).

Pierwszy numer czasopisma ,,Tygodnik Polski polityczno-ekonomiczny
i literacki” ukazal si¢ w niedzielg 2 czerwca 1918 r. Jego redaktorem byl
Wincenty Jordanski, wydawcami za§ bracia W. i M. Musialowie i Jan
Blichiewicz. ,,Tygodnik” zwieral 4 do 6 stron nieduzego formatu (32 x 21 cm),
tekst drukowany byl w dwu szpaltach. Numer 2, z 9 czerwca wyszedl,
podobnie jak i nastgpne, juz bez podtytutu. Od nr 3 redaktorem czaso-
pisma przestaje by¢ W. Jordanski i zastgpuje go M. Musial, ktory wraz
z J. Blichiewiczem jest réwniez wydawca ,,Tygodnika’. Podporg czasopisma,
autorem najczesciej w nim pisujacym i w znacznej mierze nadajacym mu
kierunek ideowy byl Ludwik Piekarski (Wozniak 1991, s. 162—-163).

Przed kilku laty, kiedy ukazal si¢ w ,,Etnografii Polskiej’ artykut o ,, Ty-
godniku Polskim™, jego autorowi znane byly tylko cztery numery tego pisma
(nr 1-3 1 5 z 1918 r.) znajdujace si¢ z zbiorach Biblioteki Uniwersytetu
Warszawskiego. Brak bylo tego tytulu w innych bibliotekach polskich, nie
bylo go takze w bibliotekach gruzinskich. Nie wiadomo bylo z czyjej inic-
jatywy ,, Tygodnik” powstal, za czyje pieniadze, jak dlugo wychodzil, kim
byli ludzie, ktorzy czasopismo redagowali, wydawali i ktorzy w nim pisywa-
li. Jedynie o W. Jordanskim, pierwszym redaktorze ,,Tygodnika”, zastgpcy
czlonka Komitetu Wykonawczego Rady Polskich Organizacji i o po-
ruczniku Janie Blichiewiczu udalo si¢ znalez¢ jakie$ okruchy wiadomosci.
Niczego nie bylo wiadomo o braciach W. i M. Musiatach ani o najaktyw-
niejszym wspotpracowniku pisma — Ludwiku Piekarskim.
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Dopiero niedawno, dzigki opublikowanemu w pierwszym numerze
periodyku ,,Niepodleglos¢ i Pamigc”™ artykulowi Macieja Piekarskiego Glosa
do Przedwiosnia udalo mi si¢ dotrze¢ do nieznanych dotad numerdw ,,Ty-
godnika Polskiego’ oraz poszytu dokumentéw i fotografii pozostatych
po Ludwiku Piekarskim.! Sa one dzi§ wilasnoscia jego wnuka, redaktora
Macieja Piekarskiego, wieloletniego pracownika programu II TVP. Jeden
z dwu posiadanych kompletow ,, Tygodnika” M. Piekarski przekazal Biblio-
tece Narodowe;.

Materialy te pozwalaja dorzuci¢ nieco wiadomosci do tego, co juz wcze-
$niej napisalem o tworcach ,,Tygodnika Polskiego™ i pelniej zarysowacé
sylwetke jego najaktywniejszego wspolpracownika — Ludwika Piekarskiego.
Zarowno pierwszy redaktor pisma — Wincenty Jordanski, jak i jego wydaw-
cy, bracia W. i M. Musialowie oraz por. Jan Blichiewicz nie nalezeli, jak si¢
wydaje, do tego krggu Polakow, ktorzy zwigzani byli z Tyflisem od dawna,
niekiedy od paru pokolen. Nie znajdujemy ich wsrdd setek znanych nam
nazwisk rodzin polskich mieszkajacych tu przed I wojng §wiatowa. Jak juz
wiemy, jeden z wydawcow , Tygodnika™, Jan Blichiewicz w 1918 r. byt
oficerem w stopniu porucznika, a wigc czlowiekiem stosunkowo miodym.
Na Kaukazie znalazl si¢ byé moze, dopiero w czasie wojny. Ze zdjecia
wydawcy i redaktora pisma, M. Musiala, ofiarowanego w 1918 r. L. Piekar-
skiemu, rowniez spoglada na nas czlowiek mlody, dwudziestoparoletni zale-
dwie, w mundurze oficera [?] marynarki.?

Stosunkowo niedawnym mieszkancem Tyflisu byl tez inz. Ludwik Roch
Piekarski, ktory osiadl tam wraz z rodzing okoto 1911 r. Mial wowczas lat
nieco ponad 40, pochodzil z Warszawy i byl specjalista od urzadzen wodo-
ciaggowo-kanalizacyjnych. Przed przyjazdem do Tyflisu przebywal w innych
miastach imperium, m.in. w Twerze i w Saratowie, gdzie w 1900 r. zawarl
zwiazek malzenski z Zofiag Konstancja Ruszczykowska. Od 1908 r. panstwo
Piekarscy mieszkali w Kijowie. Pan Ludwik pracowal tam w Miejskim
Biurze Technicznym, a jego Zona byla dzialaczka Polskiego Towarzystwa
,Oswiata” (Piekarski 1994, s. 143). Jak wynika z rodzinnych dokumentow,
po przybyciu do Tyflisu L. Piekarski podjal prac¢ w tutejszym przedstawi-
cielstwie specjalizujacego si¢ w instalacjach wodociggowych, kanalizacyjnych
1 sanitarnych, Warszawskiego Biura Technicznego K. Mateckiego, ktérym
kierowal Wiktor Rossman. Inzynier Pickarski musial by¢ nie tylko dobrym
specjalista w swojej dziedzinie, lecz rowniez czlowiekiem rzutkim, energicz-
nym i pelnym inicjatywy, bo oprocz kierowniczego stanowiska w firmie
zdobyl szybko pozycje w tutejszej spolecznosci i zaufanie wladz miejskich.

1 Panom red. M. Piekarskiemu i dr. A. Stawarzowi, dyrektorowi Muzeum Niepodlegtosci
wdzigczny jestem za umozliwienie mi skorzystania z tych materialow i tekstu Glosy do Przed-
wiosnia jeszcze w trakcie korekty oraz za wszelkie informacje.

2 Naramiennik munduru rysuje si¢ na zdjeciu niezbyt wyraznie, widoczma jest tylko jego
gorna cze$é ze skrzyzowanymi kotwicami i biegnacym przez srodek paskiem.
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W 1917 r. zostal czlonkiem Kaukaskiego Oddziatu Cesarskiego Rosyjskiego
Towarzystwa Geograficznego. Nalezal do Towarzystwa Dobroczynnosci
przy koSciele §w. Piotra i Pawla i do Stowarzyszenia ,,Dom Polski”. Prowa-
dzit ozywiong dzialalno$¢ rowniez w innych organizacjach i stowarzysze-
niach polskich w Tyflisie, tak licznych w czasie wojny i wspoltworzyl nie-
ktoére z nich. Od 1915 r. byl korespondentem wydawanego w Petersburgu
,»Glosu Polskiego™ (Piekarski 1994, s. 143). W czerwcu 1918 r. wystgpuje
z powodzeniem jako jeden z przedstawicieli Polakow — pracownikow Kolei
Bakinskiej (Zakaukaskiej) w rozmowach z ministrami nowopowstalego rza-
du gruzinskiego — Kandelaki i Zuruli (,,Tygodnik Polski” — dalej ,, TP”
— 1918, nr 3, s. 4). Kiedy zostal pracownikiem kolei — nie wiadomo.

W styczniu 1919 r. L. Piekarski przeniost si¢ wraz z rodzina do Baku, gdzie
takze zyskal sobie wkrotce opinie ,,wielkiego spolecznika” (Chodubski 1984,
s. 98). Wyjezdzajac zabral ze soba parg kompletow ,, Tygodnika Polskiego”,
konczacych si¢ na numerze 6 z 7 lipca 1918 r. Rowniez M. Piekarski pisze,
ze ,,ukazalo si¢ 6 numerdéw” tego czasopisma (Piekarski 1994, s. 144).

Mamy podstawy przypuszczac, ze tyfliski ,,Tygodnik Polski” byl dzielem
ludzi na tym gruncie nowych. Nie bylo wérdd nich nikogo z krggu daw-
nych, znanych dzialaczy Stowarzyszenia ,,Dom Polski” czy Towarzystwa
Dobroczynnosci. ,,Tygodnik” powstal w momencie dla tutejszej Polonii
przelomowym, kiedy podstawy jej stabilizacji materialnej, a nierzadko wrecz
dobrobytu, zaczely si¢ gwaltownie zalamywac, a perspektywy na przyszlosé
stawaly si¢ coraz bardziej niepewne.

Klopoty ekonomiczne, bytowe, w roku 1918 byly powszechne i dotykaly
rowniez niemal cala spolecznos¢ polska w Tyflisie, cho¢ na tle chaosu, ngdzy
i cierpienia ogromnych rzesz ludnoéci na calym obszarze bylego imperium
obj¢tym rewolucja, Gruzja byla oaza spokoju i obfitosci. Klopoty te znala-
zty odbicie we wszystkich numerach ,,Tygodnika”, jeSli nawet nie w arty-
kulach, to w zamieszczanych na ostatniej stronie drobnych ogloszeniach
o sprzedazy odziezy, obuwia, o kursach zawodowych. Od pierwszego nu-
meru redakcja pisma dostrzegala powage sytuacji | rozmiary zagrozenia,
zwlaszcza w zwiazku z ,,unaradawianiem’ i reorganizacja wielu dziedzin
zycia gospodarczego, spolecznego i kulturalnego kraju. Instytucje, ktére od
niedawna znajdowaly si¢ w rekach administracji rosyjskiej od jesieni 1917 r.,
a zwlaszcza po ogloszeniu niepodleglosci Gruzji (26. V. 1918) przejmowane
byly przez wladze i organizacje gruzinskie. Znaczna liczba Polakéw zatrud-
nionych czgsto na wysokich stanowiskach w administracji, policji, stuzbie
zdrowia, a zwlaszcza w wojsku, niekiedy z dnia na dzien tracila pracg, wolne
za$ miejsca, wszedzie gdzie bylo to mozliwe, zajmowali Gruzini. Zwolnienia
dotknely nawet Kolej Zakaukaska, gdzie Polacy byli zawsze najbardziej
cenionymi pracownikami. Gwaltownie obnizyl si¢ poziom zycia wielu,
a by¢ moze nawet wigkszoSci polskich rodzin. Niektore znalazly si¢ wrecz
w biedzie. Chwytano si¢ zatem roznych sposobéw zarobkowania, ale np.
w rodzinach inteligenckich, ktérych mozliwosci w tym wzgledzie byty bardzo
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ograniczone, wyprzedaz dobytku stawala si¢ czasem jedynym sposobem
zdobywania $rodkow do zycia. Powr6t do kraju byl wiec przewaznie jedyna
perspektywa nawet dla tych, ktorzy nigdy przedtem o nim nie mysleli. Temat
ten, o czym pisalem juz wczesniej, przewija si¢ przez wszystkie niemal numery
»Tygodnika™, a w niektorych zdecydowanie dominuje nad innymi.

Z powrotami do kraju wigzalo si¢ rowniez wiele trudnych do rozwiazania
kwestii. Pomijam tu ogromne wowczas trudnosci komunikacyjne, brak §rod-
kow na oplacenie podrozy, itp. Trudne bylo czasem samo podjecie decyzji,
zwlaszcza w rodzinach zasiedzialych tu od pokolen, pochodzacych z kreséw,
z terenéw objetych w tym czasie rewolucja. Z obawa mysélano tez o perspekty-
wach zatrudnienia w kraju. Szczegodlnie ostro rysowala si¢ ta kwestia przed
nizszymi urz¢dnikami o niewielkich kwalifikacjach. Stad tez m.in. kursy
doksztalcajace, zawodowe, o ktorych stale pojawiaja si¢ w ,,Tygodniku”
ogloszenia lub obszerniejsze informacje. Znacznie rzadziej natomiast ukazywaty
si¢ artykuly takie jak ten w numerze 6, w ktoérym zastanawiano si¢ nad
perspektywami tych, co w Tyflisie zostaja (D.J., Walka o byt, ,,TP” nr 6, s. 1).

Wobec perspektywy powrotu do kraju coraz wazniejsza stawala si¢ kwe-
stia znajomosci jezyka polskiego, ktora zwlaszcza wsrod miodszego pokole-
nia przedstawiala si¢ czasem wrgcz fatalnie. Stad w nr 3 i1 4 ,,Tygodnika”
hasto: ,,Uczcie dzieci swe po polsku” i kursy doksztalcajace w ,,Domu
Polskim™ (,,TP” nr 2, s. 4).

W zwigzku z wyjazdami do kraju w nr 4 ,, Tygodnika Polskiego™ po raz
pierwszy zasygnalizowana zostala sprawa obywatelstwa polskiego. Autor
podpisujacy si¢ D.J. apeluje aby nie wydawa¢é pisemnych dowodoéw obywa-
telstwa, polskiego ludziom, ,,ktorzy poza nazwiskiem polskim, nic wspolnego
z Polska nie mieli.”” Nie nalezy wigc ulatwia¢ im wyjazdéw do Polski, bo
,»my w Krolestwie panow Mozesow, Dawidow, Iwandw itp. mieliSmy tak
duzo, ze dla synow wlasnej ziemi zaczynalo brakowa¢ miejsca.” (,,TP” nr 4,
s. 3). Doda¢ jednak nalezy, ze tego rodzaju akcenty, jak ten w ostatnim
zdaniu, spotyka si¢ w ,,Tygodniku” rzadko.

Problemy bytowe tyfliskiej Polonii, tematyka zwiazana z wyjazdami,
zajmuja w dwu nieznanych dotad numerach ,,Tygodnika Polskiego” (4 i 6)
sporo miejsca, ale podobnie jak i w innych pozostaje go troch¢ na materialy
historyczne, patriotyczne wiersze, kronike 1 ogloszenia.

W obu numerach pisal oczywiscie i L. Piekarski — o wiecu zwolanym przez
redakcje ,,Tygodnika™, o plantacjach herbaty w okolicach Batumu, o Pawle
Rozanskim, dowddecy oddziatku Polakow — zestancow, ktorzy w latach
trzydziestych XIX w. przedostali si¢ z Kaukazu az na Biatorus$ (,,TP” nr 6, s. 3).
Podobna réznorodno$é zainteresowan charakteryzuje zresztg caly dorobek tego
autora drukowany w ,, Tygodniku’ —~ kilkanascie pozycji rzadko podpisanych

......

3 Spis materiatéw L. Piekarskiego zamieszczonych w ,,Tygodniku Polskim™ znajduje si¢
w posiadaniu red. M. Piekarskiego.
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ANDRZEJ WOZNIAK

MORE ABOUT “THE POLISH WEEKLY”
AND THE POLISH COLONY IN TBILISI

Summary

Three years ago (“Etnografia Polska” vol. 35; 1991) I published an article presenting the
periodical “The Polish Weekly” which was issued by the Polish colony in the capital of
Georgia in 1918.

By then I had know only four copies (no—-s 1, 2, 3, 5) which I found in the stores of the
main University Library in Warsaw. Not much was known about the editorial staffl or authors
contributing to it. Some time ago I succeeded in finding some more issues and information
about the editors. This article is the review of the contents of the newly discovered issues. In
connection with it the problems of Polish colony in Georgia are discussed concerning the
period of their coming back to independent Poland after the World War I.

Translated by Anna Kuczyrska-Skrzypek



